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R O Z H O D N U T I E
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“) ako príslušný orgán štátnej správy podľa  § 9 a  § 10  zákona č. 525/2003 Z. z. o  štátnej  správe starostlivosti  o  životné  prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 
a o zmene a doplnení  niektorých  zákonov  v  znení  neskorších  predpisov (ďalej len „zákon 
č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ“),  podľa  § 8  ods. 1,  ods. 2  písm. a)  bod  1. a  bod  7.,  písm. b)  bod  3., 

písm. c) bod 3 a bod 8. a písm. f) bod 4. zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ, na  základe  konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  a  zákona  č. 71/1967 Zb. o  správnom  konaní v znení  neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“)  vydáva
i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e

ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke

Výroba metylesteru repkového oleja
053 63 Spišský Hrušov 195
okres Spišská Nová Ves
       Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:   
       Obchodné meno:                    BIO-plus, s.r.o., Spišská Nová Ves
Sídlo:                                      053 63 Spišský Hrušov 195   

IČO:                                        36 183 628
            Súčasťou  integrovaného  povolenia  činnosti  v  prevádzke  je  podľa  § 8 ods. 2 zákona 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ :
a) v oblasti ochrany ovzdušia

    - súhlas o povolení stavieb veľkých zdrojov znečisťovania a ich zmien a rozhodnutí o ich užívaní,
       podľa  § 8 ods. 2  písm. a)  bod 1. zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

    - určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania. podľa §  8  ods. 2  písm. a)

       bod 7. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd 

    - súhlas na vykonávanie činnosti,  ktoré  môžu  ovplyvniť stav  povrchových  vôd  a podzemných, 

       podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

c) v oblasti odpadov
    - súhlas  na  prevádzkovanie  zariadenia  na  zhodnocovanie  odpadov  okrem  spaľovní   odpadov

      a zariadení na spoluspaľovanie odpadov, podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 3, zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
    - súhlas  na  nakladanie  s  nebezpečnými  odpadmi, vrátane ich  prepravy  v  okrese Spišská Nová          

       Ves, podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8, zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

d) v oblasti ochrany zdravia ľudí posudzovanie návrhov

    - na nakladanie  s  nebezpečnými  odpadmi  a  na   prevádzkovanie  zariadení  na  zneškodňovanie

       nebezpečných odpadov, podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4, zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.
           Prevádzka  je  umiestnená  v  katastrálnom  území  Spišský  Hrušov,   na   pozemkoch   parc. č. 217/1, 218, 903/1 a 903/4,  ktoré  sú  podľa  výpisu  z  katastra  nehnuteľnosti LV č. 525 zo dňa 26.10.2005 vo vlastníctve Ing. Tibora Husára a p. Jána Kacvinského, s ktorými má prevádzkovateľ uzavretú zmluvu o nájme. 

I. Údaje o prevádzke

A. Zaradenie prevádzky     
1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti:

a) Povoľovaná priemyselná činnosť je kategorizovaná  podľa prílohy č. 1 k zákonu č. 245/2003  Z. z.

    o IPKZ pod bodom:
    4. Chemický priemysel
    4.1.b) organické zlúčeniny obsahujúce kyslík, ako  sú alkoholy, aldehydy, ketóny, karboxylové
              kyseliny,  estery,  acetáty,  peroxidy,  epoxidové  živice.  Podľa  prílohy  č. 3   k  vyhláške 
     MŽP  SR č. 391/2003 Z. z.,  ktorou   sa  vykonáva  zákon č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  je prevádzka 
     zaradená do skupiny NOSE-P 105.09.  
b) Ostatné priamo s tým  spojené činnosti,  ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti vykonávané 

     v tom istom mieste, ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie životného prostredia.
2. Určenie  vykonávaných   činností  podľa  zákona  č.  223/2001  Z. z.  o  odpadoch  a  o  zmene 

    a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ zákon č. 223/2001 Z. z.
    o odpadoch“):
    - v  prevádzke  sa  vykonáva  činnosť,  ktorá  je v  zmysle  prílohy č. 2  k zákonu č. 223/2001 Z. z. 

       o odpadoch  zaradená  ako R9 - Prečisťovanie oleja  alebo jeho  iné  opätovné  použitie  a  R13 - 
       Skladovanie  pred  použitím  niektorej  z  činnosti R 1 až R 12  (okrem dočasného uloženia pred 
       zberom na mieste vzniku).  
B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke          
1. Charakteristika prevádzky
           Prevádzka  BIO-plus, s.r.o.,  Spišská  Nová  Ves sa  nachádza  v  severozápadnej časti  Košického 
samosprávneho  kraja,  na  trase štátnej cesty  Spišská Nová Ves - Spišské  Vlachy,   v  obci  Spišský
Hrušov, vzdialenej  severne cca 1 km od obce. Výrobný areál je od obytnej  zóny  vzdialený  cca  100 m. V  bezprostrednej   blízkosti  prevádzky sa nenachádzajú žiadne chránené územia a ani iné citlivé oblasti životného prostredia. Prevádzka bola uvedená do činnosti dňa 30.12.1994. 
           Projektovaná kapacita prevádzky:

- výroba metylesteru 20 000 t/rok.
2. Opis prevádzky

           Areál prevádzky je dopravne  napojený  miestnou asfaltovou  komunikáciou, ktorá je odbočkou
štátnej cesty Spišská Nová Ves - Spišské Vlachy. Vstup do prevádzky pre dopravné vozidlá potrebné pre  prevádzku  je  cez  hlavný vchod  pri vrátnici. Vnútroareálová doprava ku jednotlivým objektom
 v areáli prevádzky je zabezpečená po spevnených asfaltových komunikáciách a  betónových paneloch. Oplotenie k zamedzeniu prístupu nepovolaným osobám a zvieratám do areálu farmy je vybudované z pozinkovaného plechu. 

2.1  Členenie prevádzky na stavebné objekty 

01 - Výrobno-prevádzková budova (ďalej len „objekt 01“),

02 - Nádrže pre skladovanie surového oleja (ďalej len „objekt 02“),
03 - Nádrže pre výrobu metylesteru a nádrž na rozrážanie vody (ďalej len „objekt 03“),  
04 - Nádrže pre skladovanie hotového metylesteru (ďalej len „objekt 04“) 
05 - Nádrže pre skladovanie metanolu (ďalej len „objekt 05“),

06 - Nádrž pre skladovanie nafty (ďalej len „objekt 06“),

07 - Sklad chemikálii a sociálny objekt (ďalej len „objekt 07“),
08 - Kompresorovňa a výroba chladiacej vody (ďalej len „objekt 08“), 

09 - Prípravňa roztoku KOH a zásobník upravenej vody (ďalej len „objekt 09“),

10 - Sklad MTZ (ďalej len „objekt 10“), 
11 - Nádrž pre chladiacu vodu, požiarna nádrž (ďalej len „objekt 11“),

12 - Kanalizácia splašková a žumpa (ďalej len „objekt 12“),

13 - Kanalizácia dažďová a odlučovače ropných látok (ďalej len „objekt 13“),

14 - Kanalizácia priemyselná a zberná nádrž (ďalej len „objekt 14“) 
15 - Prípojka pitnej vody (ďalej len „objekt 15“),

16 - Studňa a prípojka priemyselnej vody (ďalej len „objekt 16“),

17 - Trafostanica a elektrické prípojky (ďalej len „objekt 17“),

18 - Vnútroareálové komunikácie a spevnené plochy,
19 - Oplotenie.
2.2 Stručný opis výroby

        Prevádzka slúži na výrobu metylesteru repkového oleja (ďalej len „MERO“) používaného ako základná zložka pre výrobu ekologických palív. Používaná technológia je založená na mechanicko-chemickom procese spracovania základnej suroviny repky olejnatej. Výrobné zariadenia okrem skladovacích a sedimentačných nádrží, sú umiestnené v stavebne uzavretom objekte 01 (Výrobno - prevádzková budova), ktorého podlaha je opatrená nepriepustnou izoláciou odolnou voči pôsobeniu látok, ktoré sa v technológii používajú a zbernými nádržkami. Stavebný objekt 01 nie je vykurovaný, nútená výmena vzduchu je zabezpečená pomocou ventilátorov, ktoré sú umiestnené vo vrchnej a spodnej časti haly na bočných stenách. 

        Repka olejnatá je spracovávaná  lisovaním za studena, surový repkový olej  po vylisovaní prechádza filtračným zariadením (kalolis), kde sa zbavuje nečistôt a  skladuje v  dvoch vertikálnych jednokomorových, jednoplášťových, umelohmotných nádržiach, opatrených  tepelnou izoláciou, každá o objeme  40 m3. Tieto nádrže slúžia aj na uskladnenie surového repkového oleja odoberaného od externých dodávateľov. Pri  výrobe  MERO  sa  surový  repkový  olej  najprv  ohrieva  na  prevádzkovú   teplotu  a  dávkuje  čerpadlom do reaktora č. 1 (prípravný reaktor), do ktorého  sa pridáva aj použitý jedlý olej, ktorý sa prečerpáva z plastového kontajnera a roztok metanolu a hydroxidu sodného ako katalyzátor (prvá fáza transesterifikácie). Reaktor č. 1 je vybavený samostatným vymrazovacím  zariadením, ktoré  zabraňuje  emisiám metanolu do ovzdušia.  Upravená   zmes je z   reaktora  prečerpávaná do sedimentačnej nádrže č.1, kde dochádza k  oddeleniu glycerolu od MERO, ktoré je prečerpávané do reaktora č. 2, kde za prítomnosti katalyzátora (roztok metanolu a  hydroxidu sodného) prebieha druhá fáza transesterifikácie. Reaktor č. 2 je vybavený samostatným vymrazovacím   zariadením,   ktoré   zabraňuje   emisiám   metanolu   do  ovzdušia. Upravená   zmes 

je  z   reaktora  prečerpávaná  do sedimentačnej  nádrže  č. 2,  kde  dochádza  k  oddeleniu  glycerolu 
od MERO. Odtiaľ je MERO prečerpávané na vákuovú odparku metanolu. Odparený metanol je zachytávaný v dvoch stupňoch chladiacich kondenzátorov, pričom  prvý  stupeň  je chladený vodou a druhý stupeň vymrazovacím zariadením. Podtlak resp. vákuum je   vytvárané vodokružnou vývevou a odpadové plyny, ktoré môžu obsahovať stopy metanolu  sú odvádzané do ovzdušia výduchom o výške 7 m. Skondenzovaný metanol sa dopravuje späť do nádrže pre skladovanie metanolu. Upravené MERO je z vákuovej odparky prečerpávané na prvý stupeň extrakcie, kde sa pridáva voda a  roztok kyseliny citrónovej a po zmiešaní je zmes prečerpávaná do sedimentačnej nádrže č. 3, kde prebieha proces neutralizácie (prvá fáza finalizácie). Po oddelení vody  je zneutralizované MERO prečerpávané na druhý stupeň extrakcie, kde sa opäť pridáva voda a roztok kyseliny citrónovej a po zmiešaní je zmes prečerpávaná do sedimentačnej nádrže č. 4, kde prebieha proces neutralizácie (druhá fáza finalizácie). Po oddelení vody je MERO prečerpávané na tretí stupeň extrakcie, kde sa pridáva voda. Po zmiešaní je zmes dopravovaná čerpadlom do sedimentačnej nádrže č. 5, kde prebieha oddelenie vody a MERO (tretia fáza finalizácie). Po oddelení vody je MERO prečerpávané do vákuovej kolóny, kde prebieha  proces vákuového  odparovania  zbytku  vody. Finálny  produkt  je  skladovaný v objekte 04. 
         V procese extrakcie sa druhá extrakčná voda používa na prvý stupeň extrakcie a tretia extrakčná voda na druhý stupeň extrakcie. Prvá extrakčná voda, ktorá je upravovaná, zbavená zbytkov nezreagovaného oleja  a glycerolu sa používa na prvý stupeň extrakcie.
         Všetky čerpadlá, ktoré sú použité v technológii a slúžia na prečerpávanie jednotlivých surovín (surový olej, metanol, metylester), majú špeciálne keramické upchávky, ktoré zabraňujú únikom kvapalín a difúznym emisiám do ovzdušia.    
Dve jednoplášťové nádrže na uskladnenie surového repkového oleja o objeme  40 m3 sú osadené v  nepriepustnej železobetónovej záchytnej bezodtokovej vani o objeme 120 m3, opatrenej 50 cm soklom a vyspadovanej do zbernej nádržky. Priemyselné odpadové vody zo zbernej nádržky sú ručne odčerpávané do kontajnera o objeme 10 m3, umiestneného na spevnenej ploche z betónových panelov bez  zaliatia  škár vedľa objektu 13, ktorá  nie je zabezpečená proti úniku nebezpečných látok. 

         Sedimentačné nádrže č. 1 až 5 a nádrž na prípravu oleja, ktoré sú umiestnené pred objektom 01,  sú  jednoplášťové,  jednokomorové,  valcové  nadzemné  nádrže  o  rozmeroch  4 x 25 m3, 18 m3 
a 11 m3 a sú osadené v nepriepustnej železobetónovej bezodtokovej záchytnej vani o objeme 92 m3, opatrenej  70 cm  soklom a vyspádovanej do zbernej nádržky. 
         Znečistené  priemyselné  vody  sú  zo  zbernej  nádržky  prečerpávané prenosným   čerpadlom 
do lapača olejov a  po prečistení sú kanalizačným potrubím odvádzané do žumpy, ktorá je umiestená na spevnenej ploche pred objektom 01. Žumpa je vybudovaná ako nepriepustná, železobetónová nádrž o objeme 100 m3. Lapač olejov je vybudovaný ako nepriepustná, podzemná železobetónová nádrž o  objeme 2 m3 s mechanickým prečisťovaním.
        
         Na uskladnenie metanolu pre výrobu MERO slúžia dve nadzemné horizontálne dvojplášťové nádrže o  objeme 32 m3, ktoré sú opatrené plavákovým snímačom, spätnou klapkou, adsorpčným  filtrom (silikagél) na zachytávanie emisií pár metanolu, vodnej pary a nepriebojnou  poistkou proti šľahnutiu plameňa do jej komory. Nádrž č. 1 z ktorej sa dopravuje Metanol do technológie výroby MERA v objekte 01 je umiestnená pri objekte a osadená v nepriepustnej železobetónovej záchytnej vani, opatrenej 30 cm soklom a vyspádovanej do záchytnej nádržky, ktorá je  kanalizačným   potrubím  zaústená   do  zbernej  nádrže  č. 1  o  objeme  1,5  m3.  Nad  nádržou na uskladnenie metanolu je realizovaná strešná oceľová konštrukcia s plechom. Nádrž č. 2, ktorá slúži na doplnenie skladovej kapacity metanolu, je umiestnená oproti objektu 01 na  železobetónovej,  nepriepustnej  ploche s  izoláciou  HYDROFOL 803,  ktorá je po obvode  plochy opatrená odvodňovacími  kanálmi
s  mrežami  na  odvádzanie  priemyselných  odpadových  vôd  a  vôd  z  povrchového  odtoku,  ktoré 
sú zaústené kanalizačnou prípojkou do zbernej nádrže č. 2 o objeme 1,5 m3. 

         Finálny výrobok MERO je skladovaný v  dvoch nadzemných, horizontálnych, dvojplášťových nádržiach o  objeme 32 m3 a  25 m3, ktoré sú opatrené plavákovým snímačom, spätnou  klapkou,  adsorpčným  filtrom  (silikagél)  a nepriebojnou poistkou proti šľahnutiu plameňa do jej komory. Nádrže sú vybavené výdajnými stojanmi ADAST s mechanickými meračmi pretečeného množstva,  počítadlom a výdajnou ihlou na vrchné plnenie do automobilových cisterien. Nádrže na skladovanie     MERO sú osadené na  železobetónovej, nepriepustnej ploche, ktorá  je opatrená po obvode  plochy odvodňovacími    kanálmi   s  mrežami   na   odvádzanie   priemyselných   odpadových   vôd  a   vôd 
z  povrchového odtoku, ktoré sú zaústené kanalizačnou prípojkou do zbernej nádrže č. 2. 
         Použitý jedlý olej (kat. číslo 20 01 25),  ktorý  je zhodnocovaný pri výrobe MERO je skladovaný

v plastových nádržiach o objeme 1 m3, ktoré sú uložené na drevených paletách na  železobetónovej, nepriepustnej  ploche,  ktorá  je  opatrená  po  obvode  plochy  odvodňovacími   kanálmi  s  mrežami  

na odvádzanie priemyselných odpadových vôd a vôd z  povrchového odtoku, ktoré sú zaústené kanalizačnou prípojkou do zbernej nádrže č. 2. 

         Ropné   látky  (nafta)  potrebné  pre   prevádzku   motorových   vozidiel   a   mechanizačných prostriedkov v areáli prevádzky sú uskladnené v dvojplášťovej, nadzemnej nádrži o objeme 5 m3, opatrenej výdajným stojanom ADAST,  ktorá je umiestnená na železobetónovej, nepriepustnej ploche medzi nádržami  pre  skladovanie  finálneho  výrobku  MERO (objekt 04) a  ktorá  je  odvodnená 
do zbernej nádrže č. 2. 
         Železobetónová nepriepustná plocha opatrená po obvode odvodňovacími kanálmi s mrežami,   na ktorej je osadená nádrž č. 2 pre skladovanie metanolu, nádrže pre skladovanie finálneho výrobku MERO, nádrž pre skladovanie nafty a plastové kontajnery použitého jedlého oleja, slúži súčasne aj ako stáčacia a výdajná plocha  pre metanol, naftu a finálny výrobok MERO.  Zberná nádrž č. 2 svojím objemom nevyhovuje požiadavkám na zabezpečenie proti úniku nebezpečných látok zo stáčacej a výdajnej plochy do podzemných vôd. 

         Potreba vody pre pitné účely  areálu prevádzky je zabezpečená z vodovodnej prípojky o DN 50 mm, ktorá je napojená na jestvujúci obecný vodovod. Meranie spotreby pitnej vody je zabezpečené  vodomerom umiestneným na hlavnom rozvodnom potrubí pitnej vody v objekte 01.            
         Potreba vody pre technologické účely je zabezpečená  z  vŕtanej studne,  ktorá  je  umiestnená v západnej časti  areálu. Nad studňou je vybudovaná vodovodná šachta, v ktorej  je osadená  domáca vodáreň s  čerpadlom. Množstvo  odoberanej  vody  zo  studne je merané  vodomerom  umiestneným
na hlavnom rozvode priemyselnej vody v objekte 01. Z  rozvodu  priemyselnej vody je zásobovaný  vodou  aj  objekt  11  (chladiaca  nádrž),  ktorá  zároveň  slúži  ako  požiarna  nádrž. Chladiaca nádrž 
je vybudovaná ako podzemná, nepriepustná, železobetónová nadrž o objeme 150 m3, v ktorej je 140 m3 chladiacej vody.
         Splaškové odpadové vody z objektu 01 sú odvádzané kanalizačnou prípojkou do žumpy, ktorá je umiestená na spevnenej ploche pred objektom 01 a je vybudovaná ako nepriepustná, železobetónová nádrž o objeme 100 m3.   
         Vody z  povrchového odtoku zo strechy výrobnej časti objektu 01, vnútroareálových komunikácii a spevnených plôch sú zaústené do dažďovej  kanalizácie, prečisťované v lapači olejov a  vyústené do potoka Kráľovka. Lapač olejov je vybudovaný ako nepriepustná, podzemná železobetónová nádrž, umiestnená v trávnatej časti vedľa objektu 05, typu GSOL - 2/10 s prietokom Qmax = 10 l/sec. Vody z  povrchového odtoku zo strechy administratívnej časti objektu 01 sú dvomi kanalizačnými prípojkami  zaústené  do odvodňovacieho rigolu,  ktorý  je situovaný  z južnej  strany  areálu, tesne za oplotením a vyústený do potoka Kráľovka.      
         Podzemné vody z drenážneho potrubia, ktoré slúži na znižovanie hladiny podzemnej  vody  pod  objektom  01,  sú  zaústené  do  dažďovej  kanalizačnej  prípojky,  prečisťované  v  lapači  tukov a  vyústené do potoka Kráľovka. Lapač tukov je vybudovaný ako nepriepustná, podzemná železobetónová nádrž, typu LTX 1, ktorý je  umiestnený v trávnatej časti západne od objektu 01.
         Prevádzka je zásobená  elektrickou  energiou  z  vlastnej  stĺpovej trafostanice o výkone 630 kW, ktorá  je  umiestnená  v trávnatej   časti  areálu,  severne  od  objektu  01.  Administratívna   budova 
je vykurovaná z elektrokotolne, areál má vonkajšie osvetlenie.
           Sklad MTZ v ktorom sú zhromažďované nebezpečné odpady do doby odovzdania na zneškodnenie  je vybudovaný z  oceľovej konštrukcie, strecha a  bočné steny sú plechové. Podlaha skladu o rozmeroch 12 x 6 m je betónová, popraskaná.  
           V sklade sú umiestnené nasledujúce nebezpečné odpady:
- vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12 (žiarivky),           

- nechlórované minerálne hydraulické oleje v 200 l oceľových sudoch,
- nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje v 200 l oceľových sudoch,
- obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami,

- absorventy, filtračné materiály vrátane olejových  filtrov  inak nešpecifikovaných, handry na čistenie,   

  ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami,

- olejové filtre,

- olovené batérie. 

II. Podmienky povolenia
A. Podmienky prevádzkovania

1. Všeobecné podmienky
1.1 Prevádzka   bude  prevádzkovaná  v  rozsahu  a  za  podmienok  stanovených  v  tomto  povolení.

      Umiestnenie zariadení  v  prevádzke a vykonávanie jednotlivých  činností  musí byť také, ako   
      je uvedené v tomto rozhodnutí. 

         1.2 Všetky   zariadenia    prevádzky   a   technické   prostriedky   použité   pri   vykonávaní   činností  

               v prevádzke je prevádzkovateľ povinný udržiavať v prevádzkyschopnom stave.

1.3 Akékoľvek plánované zmeny umiestnenia  prevádzky  alebo  činností  v  prevádzke,  ktoré môžu   

      výrazne ovplyvniť kvalitu  životného prostredia, podliehajú integrovanému povoľovaniu a o tieto

      zmeny musí byť požiadané osobitne. 

1.4 Práva   a   povinnosti    prevádzkovateľa   prechádzajú    na    jeho   právneho   nástupcu.  Nový
prevádzkovateľ  je povinný  ohlásiť  na  IŽP  Košice  zmenu  prevádzkovateľa do 10 dní odo dňa            

            účinnosti prechodu  práv a povinností.
1.5 Prevádzkovateľ  je  povinný  oboznámiť   zamestnancov  s   podmienkami  a  opatreniami   tohto

         rozhodnutia,   ktoré  sú  relevantné   pre   ich   povinnosti  a   poskytnúť  im   primerané  odborné 

            a technické zaškolenie a písomné prevádzkové pokyny, ktoré im umožnia plniť svoje povinnosti.
      1.6  Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových predpisov.
      1.7 Ak  integrované  povolenie  neobsahuje   konkrétne  spôsoby  a  metódy  zisťovania,  podmienky 

            a povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov.

1.8  Prevádzkovateľ je povinný na základe rozhodnutia orgánu  štátnej správy odpadového hospodárstva
       v mimoriadnych   prípadoch,  najmä  ak  je  to  nevyhnutné  z  hľadiska  starostlivosti  o  zdravie 
       ľudí  a  životné  prostredie  zhodnotiť  odpad,  ak  je  to  pre  prevádzkovateľa  technicky  možné 
       a  náklady,  ktoré  vznikli  pri  zhodnotení  odpadu  na   základe  takéhoto   rozhodnutia  uhrádza  

       držiteľ odpadu.

1.9  Prevádzkovateľ  je  povinný  mať  prevádzku   na  zhodnotenie  odpadu  označenú  informačnou

        tabuľou  viditeľnou  a  čitateľnou  z   verejného   priestranstva,   na   ktorej  musia  byť  uvedené

        nasledujúce   údaje: názov    zariadenia,  obchodné   meno  a   sídlo   alebo   miesto   podnikania

        prevádzkovateľa     povoľovanej    prevádzky,   prevádzkový  čas,   druh  odpadu  s   ktorým  sa

        v prevádzke  nakladá,  názov  orgánu  štátnej  správy,  ktorý  vydal  súhlas  na   prevádzkovanie

        prevádzky, meno  a  priezvisko  zodpovednej osoby a jej telefónne číslo. V prípade  poškodenia
        informačnej tabule je prevádzkovateľ povinný  zabezpečiť jej opravu, alebo výmenu v priebehu

       14  pracovných dní. 

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania 
2.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretržitú kontrolu prevádzky.
      2.2 Prevádzka môže byť prevádzkovaná  nepretržite. 
3. Podmienky pre preberanie odpadu

3.1 Prevádzkovateľ je povinný pri preberaní odpadu do prevádzky vyžadovať údaje:
     - o množstve a druhu dodávaného odpadu,
     - o vlastnostiach a zložení odpadu v rozsahu ustanovenom všeobecne záväzným právnym predpisom,

       odpadového hospodárstva a v ustanovenom Prevádzkovom poriadku zariadenia na zhodnocovanie 
       odpadu.

3.2 Prevádzkovateľ je povinný pri preberaní odpadu do prevádzky vykonať:

     - kontrolu množstva dodaného odpadu na zhodnotenie,
     - vizuálnu  kontrolu  dodávky  odpadu s cieľom overiť deklarované údaje o pôvode, vlastnostiach 
       a zložení odpadu, v  súlade s  Prevádzkovým  poriadkom  zariadenia  na zhodnocovanie odpadu,
     - podľa potreby zabezpečiť kontrolné náhodné odbery vzoriek  odpadu,  skúšky a analýzy odpadu

       s cieľom overiť  deklarované  údaje  držiteľa  odpadu  o  pôvode, vlastnostiach a zložení odpadu

       a vzorky uchovávať najmenej 1 mesiac,

     - potvrdiť držiteľovi odpadu prevzatie odpadu s vyznačením dátumu a času jeho prevzatia.   
4. Podmienky pre suroviny, média, energie, výrobky
4.1 Prevádzkovateľ má  povolené  používať:

      a) základné   suroviny - repka   olejnatá,  surový   repkový  olej  z  vlastnej  výroby  a  odoberaný 
          od externých dodávateľov, metanol,
      b) zhodnocovať použité jedlé oleje a tuky (kat. číslo 20 01 25),
      c) pomocné látky, ktoré sa používajú v prevádzke - hydroxid sodný,  hydroxid draselný, kyselina 

          citrónová, 

      d) energie - elektrika,
      e) výrobky - metylester repkového oleja,
                        - výlisky z repky olejnatej.
4.2 Prevádzkovateľ môže v prevádzke používať prostriedky na čistenie a dezinfekciu. 
4.3 Prevádzkovateľ  nesmie  bez   povolenia  IŽP  Košice  zvýšiť  výrobnú  kapacitu  prevádzky  nad
      hodnoty  projektovanej  kapacity, tak  ako  je to uvedené v  časti „I. B. 1. Charakteristika prevádzky“ tohto rozhodnutia. 

5. Odber vody

5.1 Prevádzkovateľ  môže   odoberať  vodu   pre  pitné  a  sociálne   účely z obecného vodovodu  iba
      na  základe  uzavretej obchodnej zmluvy s Obecným úradom Spišský Hrušov. 

5.2 Prevádzkovateľ je povinný  vykonávať  meranie  odberu  pitnej  vody z obecného vodovodu  vodomerom umiestneným na hlavnom rozvode pitnej vody v objekte 01.    
5.3 Prevádzkovateľ môže odoberať vodu pre technologické účely z vlastnej studne.
5.4 Prevádzkovateľ nesmie prekročiť pri odbere podzemných vôd pre technologické účely z  vlastnej
      studne maximálne hodnoty Qmax/hod = 0,15 l/sec, t. j., Q priem. denné = 6 m3 / deň a Qročné = 1 800 m3.  
5.5 Prevádzkovateľ je povinný vykonávať meranie odberu  podzemných vôd  pre prevádzkové účely z vlastnej  studne meradlom pre tento účel určeným. 

6. Technicko-prevádzkové podmienky
6.1 Všetky stavebné objekty, zariadenia a technické  prostriedky,  ktoré sú  používané pri činnostiach

      v  povolenej   prevádzke   musí    prevádzkovateľ   udržiavať  v   dobrom   prevádzkovom   stave, 
      pravidelne vykonávať kontroly stavu, odborné prehliadky, skúšky a údržbu  stavebných objektov
      technologických zariadení a mechanizmov v  súlade s  podmienkami  sprievodnej  dokumentácie
      a  prevádzkových  predpisov  ich výrobcov a všeobecne záväzných  právnych predpisov.
6.2 Prevádzkovateľ je  povinný    vykonávať   činnosti  v  prevádzkach iba v súlade:
      - s prevádzkovým poriadkom pre prácu s chemickými faktormi,

      - s   prevádzkovým   poriadkom   zariadenia   na   zhodnocovanie  odpadov   a   Technologickým
         reglementom  zariadenia   na  zhodnocovanie  odpadov,  vypracovaným  v  zmysle   všeobecne 

         záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva,  
      - s prevádzkovými predpismi vypracovanými v  súlade s projektom  stavby, s podmienkami  
    výrobcov zariadení a s podmienkami užívania stavby,

      - s  technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení,

      - s projektom stavby.
6.3 Prevádzkovateľ je povinný predložiť na IŽP Košice súbor  technicko-prevádzkových parametrov 

      a  technicko-organizačných opatrení (ďalej len „STPP a  TOO“) na zabezpečenie ochrany  ovzdušia  pri  prevádzke  zdroja  znečisťovania,  vypracovaný  podľa   všeobecne  záväzného právneho  predpisu  ochrany  ovzdušia  a  požiadať o  jeho schválenie v  lehote do 4 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia.  
6.4 Prevádzkovateľ je povinný predložiť na IŽP Košice Plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku (ďalej len „havarijný plán“) pre zaobchádzanie s nebezpečnými látkami, vypracovaným podľa všeobecne záväzného právneho predpisu vodného hospodárstva a  požiadať o  jeho schválenie v termíne do 3 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia.
6.5 Prevádzkovateľ je povinný vykonávať činnosti na vodných stavbách, ktoré sú súčasťou prevádzky,

      v  súlade  s  manipulačnými  poriadkami  vypracovanými  a  predloženými  na  schválenie  podľa 

      všeobecne záväzného predpisu vodného hospodárstva. 
7. Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami 
7.1 Všetky  vnútorné a vonkajšie manipulačné plochy a skladovacie priestory, kde sa zaobchádza    
 s  nebezpečnými  látkami  musia  byť   zabezpečené   tak,  aby   nedošlo   k  úniku  týchto   látok 
      do povrchových alebo podzemných vôd. 
7.2 V miestach,  kde  prevádzkovateľ  zaobchádza  s  nebezpečnými látkami,  je  povinný zabezpečiť

      prostriedky  pre  likvidáciu   prípadných  únikov.  Použité   sanačné  materiály   budú   do  doby  zneškodnenia uskladnené v  súlade so schváleným havarijným  plánom  a  všeobecne  záväzným  právnym predpisom vodného hospodárstva.

7.3 Stavby a zariadenia v  ktorých  sa  nakladá  s nebezpečnými  látkami  musia  byť  prevádzkované 

      podľa  vypracovaných   prevádzkových  poriadkov,  plánov   údržby,  opráv  a  plánov   kontroly.

      Prevádzkovateľ  je  povinný  zabezpečiť  ich  aktualizáciu  a  pravidelné oboznamovanie obsluhy

      týchto stavieb a zariadení s predmetnými poriadkami a plánmi.

B. Emisné limity
1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia
1.1 Prevádzkovateľ  je  povinný  zabezpečiť,  aby  limitné  hodnoty  pre  znečisťujúcu látku uvedenú 
v  tabuľke  neboli  prekročené. Emisné   limity  pre  znečisťujúcu  látku  metanol   (alkylalkohol) 
      zo 4. skupiny - organické plyny a pary, 3. podskupina sú uvedené v tabuľke:  
	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania emisií
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit

(mg.m-3 (
	Vzťažné   
podmienky

	Vákuová odparka metanolu
	Výduch z vývevy  do ovzdušia  o výške 7 m
	Metanol
	150
	1), 2), 3)


1) Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne pri štandardných stavových podmienkach (tlak 101,325 kPa, teplota 0 oC) a referenčný obsah kyslíka nie je určený.

2)  Emisný limit sa považuje  za dodržaný, ak žiadna jednotlivá hodnota po pripočítaní odôvodnenej hodnoty neistoty výsledku merania  neprekročí hodnotu emisného limitu; odôvodnená hodnota neistoty nesmie byť vyššia  ako 20 %  pre účely zistenia údajov o dodržaní určených emisných limitov a 30 %  pre účely zistenia hmotnostných tokov.

3) Emisný limit pre metanol platí pri hmotnostnom toku vyššom ako 3 kg.h-1.
2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných vodách a osobitných vodách

    Limitné hodnoty pre vody z povrchového odtoku, ktoré sú vyústené do potoka Kráľovka  sa neurčujú. 
3. Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie

      Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie sa neurčujú.
C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších dostupných techník 

     Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník sa neurčujú.
D. Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov  
1. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať  postupy  na nakladanie s odpadmi a opatrenia  na  zníženie

    produkovaných  odpadov uvedené  vo  svojom  Programe odpadového hospodárstva,  schválenom

    príslušným orgánom štátnej správy odpadového hospodárstva a aktualizovaným podľa  všeobecne 

    záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva.

2. Prevádzkovateľovi  sa udeľuje  súhlas na  nakladanie s nebezpečnými odpadmi zaradenými  podľa

    vyhlášky MŽP SR č. 284/2001 Z. z.,  ktorou  sa  ustanovuje  Katalóg  odpadov v znení  neskorších 

    predpisov  (ďalej  len  „Katalóg  odpadov“)  v  celkovom   ročnom   množstve  maximálne  20  ton
    uvedeným v nasledujúcej tabuľke:  
	Kat. číslo
	                  Názov odpadu
	    Miesto zhromažďovania

	05 01 03
	kaly z dna nádrží
	

	13 01 10
	nechlórované minerálne hydraulické oleje 
	v objekte 10 v oceľových sudoch

	13 02 05
	nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje 
	v objekte 10  v oceľových  sudoch 

	13 05 01
	tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja 
	

	13 05 02
	kaly z odlučovačov oleja z vody
	

	13 05 08
	zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody 
	

	15 01 10 
	obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami 
	v objekte 10  

	15 02 02 
	absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na
čistenie, ochranné odevy kontaminované
 nebezpečnými látkami 
	v objekte 10

	16 01 07
	olejové filtre
	v objekte 10 

	16 02 13 
	vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12   
	v objekte 10 

	16 06 01
	olovené batérie
	v objekte 10


 3. Súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi uvedenými v  tabuľke  D. 2. časť II. platí  najviac 

      3 roky  odo  dňa  nadobudnutia  právoplatnosti   tohto  rozhodnutia. Prevádzkovateľ  je  povinný

     najneskôr 3 mesiace pred uplynutím lehoty požiadať o jeho predĺženie.  

 4. Prevádzkovateľ  je  povinný  nakladať  s  nebezpečnými  odpadmi uvedenými v bode D.2. časť II.
     tohto rozhodnutia len v súlade s týmto rozhodnutím.

 5. Prevádzkovateľ   je   povinný  zhromažďovať  nebezpečné  odpady   len   na   miestach   určených 
     v tabuľke uvedenej v bode D.2. časť II. tohto rozhodnutia.

 6. Prevádzkovateľ   je   povinný   mať   zmluvne  zabezpečenú    prepravu   nebezpečných   odpadov 
      u  dopravcu   oprávneného   podľa    príslušného  ustanovenia   všeobecne   záväzného   právneho 
      predpisu   odpadového  hospodárstva,  ak   sám  nemá   oprávnenie  na   prepravu   nebezpečných
      odpadov.  
 7. Prevádzkovateľ je povinný zhromažďovať odpady utriedené  a  označené  podľa druhov, v súlade 
     so  všeobecne  záväzným  právnym   predpisom  odpadového  hospodárstva,  ktorým  sa  ustanovuje 
     Katalóg odpadov a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiadúcim únikom.
 8. Prevádzkovateľ je povinný zhromažďovať nebezpečné odpady  oddelene  od  ostatných  odpadov
     podľa ich druhov, označovať ich určeným  spôsobom  a  nakladať  s  nimi v  súlade  so všeobecne     

     záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva. 

 9. Prevádzkovateľ je povinný zhromažďovať odpady, ako sú absorbenty, filtračné materiály,  handry
      na   čistenie,  ochranné  odevy   kontaminované   nebezpečnými   látkami   vo  vhodných  zberných
      nádobách alebo kontajneroch, odpadové oleje v plechových alebo plastových sudoch  zabezpečených
      záchytnou vaňou, oddelene  od  ostatných  odpadov,  odpady  zo  svetelných  zdrojov  s obsahom 
      ortuti  v  pôvodných  obaloch, odpadové  olovené  batérie  a  akumulátory v objekte 10.
10. Prevádzkovateľ je povinný odpady ako sú obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami, nechlórované minerálne hydraulické oleje,  nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje zhromažďovať vo vyhradenom priestore v objekte 10.
11. Prevádzkovateľ nesmie riediť alebo zmiešavať nebezpečné odpady  s cieľom dosiahnuť hraničné

      hodnoty koncentrácie škodlivých látok v odpadoch stanovené vo všeobecne záväzných právnych

      predpisoch odpadového hospodárstva. 
12. Nádoby,  sudy  a  iné  obaly, v  ktorých  sú  uložené  nebezpečné   odpady,   musia   byť  odlíšené

      od zariadení neurčených  a  nepoužívaných na nakladanie s odpadmi napr. tvarom, opisom  alebo 

      farebne, musia zabezpečiť ochranu odpadov  pred takými  vonkajšími  vplyvmi,  ktoré  by  mohli  

      spôsobiť   vznik   nežiadúcich   reakcií  v  odpadoch  (požiar,  výbuch),  musia  byť  odolné  proti
   mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom a zodpovedať požiadavkám podľa osobitných predpisov.    
13. Prevádzkovateľ  je povinný nebezpečné  odpady  ako  aj  priestory,  kde sa  skladujú  nebezpečné 
   odpady, označiť určeným  spôsobom a nakladať s nimi v súlade so všeobecne záväzným  právnym  predpisom odpadového hospodárstva. 
14. Prevádzkovateľ je povinný odovzdávať vznikajúce odpady na zhodnotenie alebo zneškodnenie len osobám oprávneným  nakladať s  odpadmi  podľa  všeobecne záväzného  právneho  predpisu odpadového hospodárstva.
15. Prevádzkovateľ je povinný odovzdávať opotrebované olovené batérie, odpadové oleje, odpady z elektrických a elektronických zariadení na zhodnotenie, zneškodnenie alebo spracovanie iba držiteľom autorizácie podľa zákona o odpadoch, ak nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám na základe súhlasu udeleného príslušným orgánom štátnej správy podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva. 
E.  Podmienky hospodárenia s energiami

1. Prevádzkovateľ  je  povinný  udržiavať  elektrické,  technologické  a  vzduchotechnické zariadenia

    v prevádzke v  dobrom  technickom  stave  a  vykonávať   ich   pravidelnú  kontrolu  a údržbu tak,
    ako je to uvedené v sprievodnej dokumentácii od  výrobcu  a  o vykonaných  kontrolách, revíziách
    a ich údržbe viesť evidenciu v prevádzkovom denníku. 

2. Prevádzkovateľ je povinný na  osvetlenie  jednotlivých objektov  a vonkajších priestorov používať
    úsporné žiarivky a žiarovky, na čistenie výrobných  priestorov  a pomocných  prevádzok používať
    vysokotlaké strojné zariadenie s nízkou spotrebou elektrickej energie a vody.
F. Opatrenia   na   predchádzanie   havárií   a  na   obmedzenie   následkov  v  prípade  havárií  

     a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky

    .   
1. Prevádzkovateľ  je   povinný  dodržiavať  plán   preventívnych  opatrení   na  zamedzenie   vzniku 
     neovládateľného úniku  nebezpečných  látok  do  životného  prostredia  a  na postup v prípade ich
     úniku (ďalej  len „havarijný plán“)  pre  zaobchádzanie  s  nebezpečnými  látkami, vypracovaným  

     podľa všeobecne záväzného právneho predpisu vodného hospodárstva.

2. Prevádzkovateľ je povinný pre všetky objekty  a zariadenia, v  ktorých sa zaobchádza  s  nebezpečnými
     látkami vypracovať a aktualizovať prevádzkové  poriadky, plány  údržby a opráv, plány  kontroly 
     pravidelne s nimi  oboznamovať ich  obsluhu v súlade s osobitným predpisom  bezpečnosti  práce
     a ochrany zdravia pri práci.  
3. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť objekty  a  zariadenia, v  ktorých  zaobchádza  s  nebezpečnými
    látkami tak, aby  boli  stabilné, nepriepustné, odolné proti mechanickým, chemickým, biologickým, 

    poveternostným  vplyvom  a  proti  starnutiu  (umelé  látky),  zabezpečené  proti   vzniku  požiaru     
    umožňovali vizuálnu kontrolu netesností, včasné zistenie úniku  nebezpečných látok, ich zachytenie,
    zužitkovanie  alebo  vyhovujúce  zneškodnenie. Technicky   musia  byť  riešené  spôsobom,  ktorý
    umožňuje zachytenie nebezpečných látok, ktoré  unikli pri  technickej poruche alebo pri deštrukcii
    alebo sa vyplavili pri hasení požiaru vodou a konštruované v súlade s  požiadavkami  slovenských
    technických noriem.

4. Všetky zariadenia, v ktorých sa používajú, zachytávajú, spracovávajú alebo dopravujú nebezpečné

     látky  musia byť  v  dobrom  technickom stave a  prevádzkované na zabezpečených  plochách tak,
     aby  bolo  zabránené   úniku   týchto  látok   do   pôdy,   podzemných,   povrchových   vôd   alebo
     nežiadúcemu zmiešaniu s odpadovými vodami alebo vodami z povrchového odtoku.

 5. Dopĺňanie  nafty  do  motorových  vozidiel  a  mechanizačných  prostriedkov  v areáli prevádzky

     sa  musí  vykonávať  na  nepriepustnej  spevnenej  ploche, zabezpečenej proti pôsobeniu ropných

      látok.   
 6. Všetky  nádrže a  obaly  nebezpečných látok  musia  byť  umiestnené  v  záchytnej vani o objeme  

      nie  menšom  ako  objem  rezervoára  alebo  nádrže  vo  vnútri  záchytnej vane. Ak je v záchytnej  

      nádrži  umiestnených viac  nádrží,  je  na  určenie  objemu   záchytnej   vane  rozhodujúci  objem

      najväčšej  z  nich, najmenej  však 10 %  zo  súčtu objemov  všetkých  nádrží v záchytnej vani, ak
      technická  norma neurčuje inak. Záchytná vaňa nemôže mať žiaden odtok; prípadný prepad musí
      byť  bezpečne zaústený  do  nádrže  určenej na zachytenie nebezpečných látok  na účely ďalšieho
      využitia alebo zneškodnenia.
 7. Prevádzkovateľ  je  povinný  pravidelne  týždenne  kontrolovať  stav  čistiacich  zariadení  v lapačoch
     olejov  a  lapači   tukov. V  prípade  zanesenia   čistiacich   zariadení  je  prevádzkovateľ  povinný
     zabezpečiť  ich  prečistenie   oprávnenou   osobou   ako   aj   zneškodnenie   odpadu  v   zariadení 
     na to určenom na základe vopred uzavretej zmluvy.  
 8. Prevádzkovateľ  je  povinný  jeden  krát  za  päť  rokov  skontrolovať  stav  vodotesnosti  lapačov
     olejov, lapača tukov, žumpy, havarijných nádrži pre objekty  04, 05 a 06, záchytnej  vane  objektu
     02  a  03 odborne  spôsobilou  osobou  a doklad  o kontrole  uložiť v  prevádzkovom  denníku.  Prvú
     kontrolu vodotesnosti objektov musí vykonať v lehote do 31.10.2007.
 9. Prevádzkovateľ  je  povinný jeden  krát za päť rokov skontrolovať stav tesnosti obj. 02, 03, 04, 05 

     a 06 odborne spôsobilou osobou a doklad o kontrole uložiť v prevádzkovom denníku. Prvú kontrolu

     tesnosti objektov musí vykonať v lehote do 31.10. 2007.
10. Prevádzkovateľ   je   povinný   pravidelne  týždenne  kontrolovať  stav  výšky   hladiny  priemyselných
      odpadových  vôd  v  zberných   nádržiach,  do   ktorej   sú   zaústené  priemyselné odpadové vody zo spevnenej plochy, na ktorej sú umiestnené objekty 04, 05 a 06. Výška hladiny nesmie prekročiť
      viac ako 2/3  jej   objemu.  Po  dosiahnutí  stanovenej   hodnoty  výšky   hladiny   prevádzkovateľ
     je povinný zabezpečiť ich zneškodnenie v  zariadení   prevádzkovaného  oprávnenou  osobou podľa
      osobitného  právneho predpisu.    

  11. Prevádzkovateľ je povinný  vykonávať minimálne  jedenkrát  mesačne  vizuálnu  kontrolu  výšky 

     hladiny odpadových vôd v žumpe  a v  oceľovom  kontajneri  do  ktorého  sú  ručne  odčerpávané 

     priemyselné odpadové vody z objektu 02. Výška hladiny nesmie prekročiť viac ako 2/3 ich objemu.

     Po dosiahnutí  stanovenej   hodnoty  výšky  hladiny  je  prevádzkovateľ  povinný  zabezpečiť   ich  

     zneškodnenie v zariadení prevádzkovaného oprávnenou osobou podľa osobitného právneho predpisu.
12. Prevádzkovateľ  je  povinný  zabezpečiť podlahu v objekte 10, na ktorej sa zhromažďujú  nebezpečné 
     odpady tak, aby  bola v súlade  s  požiadavkami uvedenými v bodoch  F.3., F.4 a F.6  časť  II.
     tohto rozhodnutia v lehote  do 31.10.2007.

13. Prevádzkovateľ je povinný zrekonštruovať spevnenú plochu na ktorej je umiestnený oceľový

      kontajner  do  ktorého  sú  prečerpávané  priemyselné odpadové vody z obj. 02  tak, aby bola 
      v súlade  s  požiadavkami  uvedenými  v  bodoch   F.3., F.4. a F.6. časť II. tohto rozhodnutia 
      v lehote do 30.04.2008.

14. Prevádzkovateľ  je  povinný  nahradiť   zbernú   nádrž   č. 2  nádržou,  ktorá  bude  v  súlade 
      s požiadavkami uvedenými v bodoch F.3, F.4. a F.6. tohto rozhodnutia v lehote do 30.04.2008.
   15. Prevádzkovateľ je povinný  pri  zistení  úniku nebezpečných  látok  v  areáli   prevádzky,  ku  ktorým
      môže dôjsť z  motorových vozidiel a  mechanizačných  prostriedkov  okamžite zasypať sorbčným 
      materiálom, nasiaknutý  kontaminovaný  materiál   zozbierať,  uskladniť  v  nepriepustných   obaloch,
      nádobách, kontejneroch a zabezpečiť  jeho  zneškodnenie oprávnenou  osobou  v  zariadení na to
      určenom na základe vopred uzavretej zmluvy.  
16. Všetky nádrže a obaly musia byť odolné voči materiálom, ktoré sú v nich uskladnené.
17. Prevádzkovateľ  je  povinný  mať   k  dispozícii   platné  karty  bezpečnostných  údajov  všetkých
      používaných chemických látok.

18. Prevádzkovateľ  je   povinný  pravidelne  vykonávať  výmenu  opotrebovaných  náplní adsorbčných    filtrov na nádržiach, v ktorých je uskladňovaný metanol a metylester.  
19. Prevádzkovateľ  je  povinný  mať  vymedzené  v  schválenom  STPP a TOO  možné  nebezpečné
       stavy charakterizované ako  prevádzková  porucha alebo havária zdroja  znečisťovania ovzdušia,
       jeho častí a zariadení, ktoré môžu ohroziť kvalitu ovzdušia.  

20. Prevádzkovateľ   je   povinný   pri   vymedzených   haváriách   podľa   bodu A.6.3  časť  II. tohto 
      rozhodnutia, ktoré nastali ako dôsledok  nezvládnutej poruchy neodstránenej určeným  spôsobom 
      určenom čase podľa schváleného STPP  a TOO, bezodkladne zastaviť alebo obmedziť prevádzku
      zdroja   znečisťovania   ovzdušia,  jeho  časti  alebo  zariadenia  alebo  musí  použiť  mimoriadne
      protihavárijné opatrenia, ktoré sú na to určené.

21. Prevádzkovateľ  je  povinný ohlasovať  bezodkladne  povoľujúcemu  orgánu  vzniknuté  havárie
      a iné mimoriadne udalosti v prevádzke.  
22. Prevádzkovateľ   je   povinný  zabezpečiť   preškolenie  všetkých   zamestnancov   nakladajúcich 

      s  nebezpečnými   látkami  a   prípravkami  oprávnenou   osobou   podľa   všeobecne   záväzného

      právneho predpisu vodného hospodárstva.
G. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu  
      znečisťovania
     Prevádzka nespôsobuje diaľkové znečistenie a  nemá cezhraničný vplyv.

H. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

     Prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia.
I.  Požiadavky  na spôsob  a  metódy monitorovania  prevádzky a  údaje, ktoré  treba  evidovať 
     a poskytovať do informačného systému

1. Kontrola emisií do ovzdušia

1.1
Prevádzkovateľ musí zabezpečiť vykonávanie diskontinuálnych periodických meraní oprávnenou osobou tak, ako je to uvedené v nasledovných dvoch tabuľkách. Správy                      z meraní musí predkladať na príslušný obvodný úrad životného prostredia a fotokópiu                na IŽP Košice do 60 dní od vykonania merania. Ak zistí, že boli prekročené emisné limity,                  je povinný správu o oprávnenom meraní predložiť bezodkladne. Správy z merania musí uchovávať najmenej z dvoch posledných po sebe idúcich meraní.

	Zdroj emisií: Vodokružná výveva 

Miesto merania: Výduch z vodokružnej vývevy                               

	Znečisťujúca látka
	 Parameter
	Frekvencia merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	Metanol
	Koncentrácia HT*
	1)
	2)
	3), 4)


           *) HT - hmotnostný tok, ktorý sa zisťuje podľa prílohy č. 1 k vyhláške MŽP SR č. 408/2003 Z. z. o monitorovaní
           emisií a kvality ovzdušia. Pre potreby bilancie emisií a kontrolu podmienok z bodu B 1.1 tohto rozhodnutia je
           potrebné ako vzťažnú veličinu použiť čas prevádzky (hodina), aby IEF bol vyjadrený ako hmotnostný tok.

1) Interval periodického merania tri kalendárne roky, ak sa hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu rovná 0,5-násobku limitného hmotnostného toku alebo je vyšší ako 0,5-násobok limitného hmotnostného toku a nižší ako 10-násobok limitného hmotnostného toku. Interval periodického merania šesť kalendárnych rokov, ak je hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu nižší ako 0,5-násobok limitného hmotnostného toku. Interval sa počíta od kalendárneho roka, v ktorom bolo vykonané posledné meranie. 

2) Počet jednotlivých meraní periodického merania a jeho podmienky musia byť v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia. 

3) Metodiky, metódy a techniky použité pri periodických meraniach musia byť v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom o technickom zabezpečení oprávnených meraní a metodikách monitorovania emisií a kvality ovzdušia tak ako je uvedené v nasledovnej tabuľke: 

	Znečisťujúca látka 
	Metóda - merací princíp
	Označenie metodiky a použitie – podmienky

	Metanol
	GC-FID, aktívne uhlie, CS2
	- STN EN 13649 (83 4756)

- OTN ŽP 2 031


GC - plynová chromatografia

FID - plameňovo ionizačný detektor

4) Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie meraní na stálom meracom mieste, ktoré spĺňa požiadavky podľa súčasného stavu techniky oprávneného merania z hľadiska reprezentatívnosti výsledku merania, odberu vzoriek, kalibrácie a iných technických skúšok a činností, bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, požiarnej ochrany, ochrany proti vplyvom fyzikálnych polí a iných manipulačných požiadaviek, najmä dostatočnosti rozmerov, prístupnosti a ochrany proti poveternostným vplyvom.  

1.2
Prevádzkovateľ je povinný oznamovať písomne plánovaný termín vykonania oprávnených meraní IŽP Košice a  príslušnému obvodnému úradu životného prostredia najmenej päť pracovných dní pred jeho začatím; ak sa plánovaný termín vykonania oprávneného merania zmení, najviac však o päť pracovných dní, oznamovať skorší termín oprávneného merania najmenej dva pracovné dni pred jeho začatím a neskorší termín oprávneného merania najmenej jeden pracovný deň pred pôvodne plánovaným termínom.

1.3  Prevádzkovateľ  je  povinný vykonať  prvé  oprávnené meranie preukázania emisných látok pre
        metanol najneskôr v lehote do 30.10.2007.

2. Kontrola odpadových, priesakových a povrchových vôd

    Monitorovanie odpadových, priesakových a povrchových vôd sa nepožaduje. 

 3. Kontrola odpadov

3.1 Prevádzkovateľ  je povinný denne  vykonávať   vizuálnu   kontrolu   priestorov   na   skladovanie

      nebezpečných  odpadov  a  v prevádzkovom denníku zaznamenávať zistené nedostatky.

3.2 Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať evidenciu o  všetkých  vyprodukovaných  druhoch                a  množstve odpadov a o nakladaní s nimi na Evidenčnom liste odpadu v  súlade so všeobecnými  záväznými právnymi predpismi odpadového hospodárstva. Evidenciu musí vykonávať priebežne.
4. Kontrola hluku
       Monitorovanie hluku sa nepožaduje.

5. Kontrola spotreby energií a vody

5.1 Prevádzkovateľ zabezpečí  priebežné vedenie  prevádzkovej  evidencie  s  mesačným  a  ročným  vykazovaním spotreby tepelnej a elektrickej energie, pitnej a  úžitkovej vody z vypočítanej mernej spotreby energie a vody na kg výroby metylesteru repkového oleja.
5.2 Prevádzkovateľ  je  povinný  vykonávať  evidenciu  odberu  pitnej  vody  z  verejného  vodovodu 

      a  úžitkovej vody pre prevádzkové účely z vlastnej studne odčítaním z  inštalovaných vodomerov. 
6.  Kontrola prevádzky
6.1 Prevádzkovateľ je povinný nepretržite  monitorovať  prevádzku  v  súlade s  podmienkami určenými 
      v rozhodnutí.

6.2 Prevádzkovateľ   je   povinný  viesť  prehľadným  spôsobom  umožňujúcim  kontrolu,  evidenciu
      údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky a evidované údaje uchovávať najmenej  
      5 rokov, ak nie je v tomto rozhodnutí a všeobecne záväznom právnom predpise ustanovené inak.

6.3 Všetky vzniknuté mimoriadne udalosti, havárie, havarijné  situácie,  závady,  poruchy,  priesaky,       úniky nebezpečných a  znečisťujúcich látok do ovzdušia, vody  a  pôdy, musia byť zaznamenané       v priebežnej prevádzkovej evidencii  s  uvedením  dátumu   vzniku,  informovaných   inštitúciách       a osobách, údajoch o príčine, spôsobe vykonaného riešenia, odstránenia danej havárie a prijatých       opatreniach na predchádzanie obdobných  porúch a havárií. O každej havárii musí  byť spísaný zápis a musia o nej  byť vyrozumené  príslušné  orgány  štátnej  správy  a  inštitúcie  v  súlade         so všeobecnými platnými právnymi predpismi vodného hospodárstva a ochrany ovzdušia.  

6.4  Prevádzkovateľ  je  povinný  zabezpečiť  monitorovanie  technicko-prevádzkových   parametrov

       v súlade so sprievodnou dokumentáciou výrobcov zariadení.     

7. Podávanie správ
7.1 Prevádzkovateľ je povinný  zisťovať,  zbierať,  spracúvať  a  vyhodnocovať  údaje  a  informácie

      podľa § 4 a 5  vyhlášky MŽP SR č.  391/2003  Z. z.,  ktorou sa vykonáva zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, v rozsahu podľa prílohy č. 1 a  každoročne  ich  za  predchádzajúci  kalendárny rok oznamovať do 15. februára v  písomnej a elektronickej forme do informačného systému.   

7.2 Prevádzkovateľ je povinný preukazovať dodržanie emisného  limitu  správou  z diskontinuálneho 

      oprávneného merania pre znečisťujúcu látku a zdroj emisie podľa požiadaviek ustanovených v bode I.1.1 časť II. tohto rozhodnutia.
7.3 Prevádzkovateľ  je  povinný  do  31.  januára   nasledujúceho   roka   predkladať   každoročne za  
 predchádzajúci  kalendárny  rok na  IŽP Košice  a  príslušný obvodný úrad  životného prostredia 
 Hlásenie  o  vzniku  odpadu  a  nakladaní  s  ním  v  súlade  s  príslušným   právnym   predpisom 

       odpadového hospodárstva.  
7.4 Prevádzkovateľ  je  povinný  viesť  a  uchovávať  Evidenčný  list  zariadenia  na  zhodnocovanie
      odpadov  v  rozsahu   ustanovenom   všeobecne   záväzným   právnym   predpisom   odpadového
      hospodárstva  a zaslať  ho  na  príslušný   obvodný   úrad   životného   prostredia  a  IŽP   Košice 
      do 31. januára  nasledujúceho kalendárneho roka. 
7.5 Prevádzkovateľ   je   povinný   jeden   krát  ročne  oznámiť  poverenej  osobe  údaje  o  množstve

      odobratej podzemnej vody.
7.6  Prevádzkovateľ je povinný  bezodkladne  ohlasovať  IŽP Košice a  príslušným  orgánom  štátnej

       správy vzniknuté havárie, iné  mimoriadne  udalosti v  prevádzkach a  nadmerný  okamžitý  únik  

       emisií do ovzdušia, vody a pôdy v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku

       vodného hospodárstva a ovzdušia. 
   7.7 Prevádzkovateľ   je   povinný  ohlasovať   IŽP   Košice   plánované  zmeny  v  prevádzke,  najmä 

         používaných surovín a iných látok a používanej  energie, zmenu výrobného postupu, technológie

         a spôsobu nakladania s odpadom.
J.  Požiadavky  na  skúšobnú  prevádzku  pri  novej  prevádzke  alebo  pri  zmene  technológie 

     a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke

1.  Skúšobná prevádzka sa nevyžaduje.

2. Prevádzkovateľ je povinný mať spracované postupy a opatrenia pre prevádzkovanie v prípadoch

    zlyhania činnosti (havarijného stavu) v prevádzke, v schválenej dokumentácii podľa  časti A.6.1, 

    A.6.2,  F.1, F.16 a F.17 časť II. tohto rozhodnutia. 
K. Opatrenia pre prípad  skončenia činnosti  v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania
     miesta  prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu

1.  Prevádzkovateľ  je  povinný  zmluvne  zabezpečiť  u  oprávnenej  osoby  podľa  zákona  o  odpadoch 

     zhodnotenie  alebo  zneškodnenie  nebezpečných  odpadov,  ostatných  odpadov  a  nebezpečných      

     látok v súlade s ustanoveniami všeobecne záväzných  predpisov odpadového hospodárstva.   

2.  Prevádzkovateľ je  povinný  po  ukončení  prevádzky,  najneskôr do 30 dní od ukončenia činnosti

     všetky  prevádzkové  objekty  vydezinfikovať, vyprázdniť a vyčistiť  lapače  olejov,  lapač tukov, 
     zbernú nádrž,  žumpu  a záchytné  vane,  v  ktorých  boli  akumulované  škodlivé látky, celý areál
     deratizovať a zabezpečiť odpojenie areálu od všetkých energií. 

3.  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť demontáž a odvoz technológie.

4.  Prevádzkovateľ je povinný po odstránení  technológie z prevádzky zabezpečiť odborné posúdenie

     stavu  znečistenia  celého  areálu a na  základe  posúdenia  rozhodnúť o vykonaní dekontaminácie

     areálu. 
O d ô v o d n e n i e

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“) ako príslušný orgán štátnej správy podľa  § 9 a  § 10  zákona č. 525/2003 Z. z. o  štátnej  správe starostlivosti  o  životné  prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 
a o zmene a doplnení  niektorých  zákonov  v  znení  neskorších  predpisov (ďalej len „zákon 
č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“), podľa  § 8 ods.1, ods. 2 písm. a)  bod 1. a  bod 7., písm. b) bod 3., písm. c) bod  3 a bod 8 a  písm. f) bod 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ, na  základe  konania  vykonaného  podľa  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  a  zákona  č. 71/1967 Zb. o  správnom  konaní  v  znení  neskorších predpisov vydáva  integrované  povolenie  na  základe  žiadosti prevádzkovateľa BIO-plus, s.r.o., Spišská Nová Ves,  053 63 Spišský Hrušov 195. So žiadosťou bol predložený doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 30.08.2006 podľa zákona o správnych  poplatkoch,  položka 171a  písmeno  b) vo výške 20 000 Sk.
           Prevádzka  je  umiestnená  v  katastrálnom  území  Spišský  Hrušov,   na   pozemkoch   parc. č. 217/1, 218, 903/1 a 903/4,  ktoré  sú  podľa  výpisu  z  katastra  nehnuteľnosti LV č. 525 zo dňa 26.10.2005 vo vlastníctve Ing. Tibora Husára a p. Jána Kacvinského, s ktorými má prevádzkovateľ uzavretú zmluvu o nájme. 

            IŽP Košice v  súlade so zákonom č. 245/2003 Z. z. o IPKZ oznámil dňa 04.10.2006 účastníkom konania, dotknutým orgánom a verejnosti začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného povolenia pre prevádzku Výroba metylesteru repkového oleja. 
IŽP Košice zároveň v  súlade s § 12 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ doručil týmto subjektom  žiadosť prevádzkovateľa, určil lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula 19.10.2006  a zverejnil podstatné údaje o  podanej žiadosti na internetovej stránke  a  na úradnej  tabuli,  spolu s výzvou osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a s výzvou verejnosti, dokedy sa môže vyjadriť. Zúčastnené osoby po zverejnení žiadosti nepodali v lehote 30 dní určenej správnym orgánom písomnú prihlášku. V určenej lehote 30 dní sa verejnosť k žiadosti stanoveným spôsobom nevyjadrila, preto IŽP Košice nebol povinný zvolať verejné zhromaždenie občanov a  v súlade s § 13 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  nariadil pre účastníkov konania a  dotknuté orgány ústne pojednávanie.
Na ústnom pojednávaní v  danej veci konanom dňa 21.11.2006 u  prevádzkovateľa BIO-plus, s.r.o., Spišská Nová Ves sa zúčastnili:

 - SIŽP IŽP Košice,
 - prevádzkovateľ BIO-plus, s.r.o., Spišská Nová Ves, 
 - Obecný úrad  Spišský Hrušov, zastúpený starostom obce,
 - Ing. Tibor Husár, Spišská Nová Ves,
 - p. Ján Kacvinský, Spišská Nová Ves, 
 - Obvodný úrad životného prostredia Spišská Nová Ves, odbor  ŠVS, ŠSOH a ŠSOO.
            Na ústnom pojednávaní, v súlade s ustanoveniami § 13 ods.3 zákona č. 245/2003 Z. z.
o IPKZ a § 33 ods.2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní, bola daná prizvaným osobám posledná možnosť uplatniť svoje pripomienky,  námety a doplnenia, vyjadriť sa k  podkladom rozhodnutia a  k  spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná žiadosť, pripomienky a námety účastníkov konania, dotknutých orgánov uplatňované k žiadosti. 
            V  rámci konania boli prerokované  písomné stanoviská  účastníkov konania a dotknutých orgánov k žiadosti uplatnené ku dňu ústneho konania:
-  Obvodný  úrad  životného prostredia  v Spišskej Novej Vsi ,  odbor  ŠVS,  listom  č. 2006/00930-1-Ký zo dňa 
    08. 11. 2006 požadoval na miestnom šetrení predložiť:
   1) Vodoprávne rozhodnutie - povolenie na odber podzemných a povrchových vôd,

   2) Stavebné a kolaudačné rozhodnutie na odlučovač ropných látok,

   3) Havarijný plán spracovaný v zmysle § 39 ods. 3 písm. a) vodného zákona.

IŽP Košice k uvedeným pripomienkam uvádza, že prevádzkovateľ doklady  požadované  v  bode  1)  a 2)  tohto stanoviska predložil na IŽP Košice dňa 15.01.2007 a  pripomienku k bodu 3) IŽP Košice zapracoval v  podmienke A.6.4 časť II. tohto rozhodnutia.

- Obvodný úrad životného prostredia v Spišskej Novej Vsi, odbor ŠSOH,  listom č. 2006/00971-VPa

   zo dňa 10.11.2006 požadoval doplniť žiadosť o zber  odpadu s kat. č. 20 01 25 - jedlé  oleje a tuky, 

   nakoľko v  súčasnosti  prevádzkovateľ  prevádza  zber  tohto  odpadu  od  jednotlivých   pôvodcov 

   z obvodu Spišská Nová Ves. 
IŽP Košice  k uvedenej pripomienke uvádza, že prevádzkovateľ požadovaný doklad „Rozhodnutie“, súhlas  na  prevádzkovanie   zariadenia   na   zhodnotenie  odpadu,  schváleného  OÚ ŽP,  odbor ŠSOH 
v  Spišskej Novej Vsi č. 2006/00223-VPa zo dňa 27.02.2006 predložil na IŽP Košice dňa 05.03.2007. 

- Regionálny  úrad  verejného  zdravotníctva  so sídlom v  Spišskej  Novej  Vsi,  listom č. 3748/2006
   zo dňa 25.10.2006 požaduje:

  1) dokumentovať spôsob skladovania a zabezpečenia jednotlivých  chemických  látok používaných
      pri výrobe a hotového produktu,
  2) doplniť dokumentáciu o kyselinu fosforečnú dokumentovanú v prevádzkovom denníku.

IŽP Košice k uvedeným pripomienkam uvádza, že prevádzkovateľ má spracovaný prevádzkový poriadok pre prácu s  chemickými faktormi schválený Regionálnym úradom verejného zdravotníctva v Spišskej Novej Vsi č. 002441/2005 zo dňa 15.08.2005, kde je dokumentovaný spôsob skladovania a  zabezpečenia jednotlivých chemických látok používaných pri výrobe a hotového produktu V technologickom procese výroby MERO bola kyselina fosforečná nahradená kyselinou citrónovou.

            Účastníci konania a dotknutý orgán:
- Obecný  úrad  v Spišskom Hrušove zastúpený starostom obce, listom č. 690/2006 zo dňa 21.11.2006,
- Ing. Tibor Husár, Spišská Nová Ves,

- p. Ján Kacvinský, Spišská Nová Ves,
- Obvodný úrad životného prostredia v Spišskej Novej Vsi, odbor ŠSOO, listom č. 2006/00884/JRU-2, 
  zo dňa 23.10.2006,

nemali k vydaniu integrovaného povolenia žiadne pripomienky a námety. 
             Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a  geografickou pozíciou nemá významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a  IŽP Košice neuložil opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.

Vzhľadom na charakter prevádzky neboli určené opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky.

IŽP Košice neurčil emisné limity pre emisie do vôd, nakoľko prevádzka nevypúšťa splaškové a  priemyselné odpadové vody do podzemných alebo povrchových vôd a ani neurčil emisné limity pre hluk a  vibrácie, nakoľko prevádzka  nie je zdrojom nadmerného hluku a vibrácii.
Pri porovnaní prevádzky s najlepšie dostupnou technikou (BAT) IŽP Košice vychádzal z ustanovenia § 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a prílohy č. 3, ktorá stanovuje hľadiská pri určovaní BAT. 

            Súčasťou integrovaného povoľovania bolo konanie podľa § 8 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ :
a) v oblasti ochrany ovzdušia

    - súhlas o povolení stavieb veľkých zdrojov znečisťovania  a ich zmien a rozhodnutí o ich užívaní,
       podľa  § 8 ods. 2  písm. a)  bod 1. zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

    - určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania. podľa §  8  ods. 2  písm. a)

       bod 7. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,    

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd 

    - súhlas  na  vykonávanie  činnosti,  ktoré  môžu  ovplyvniť stav  povrchových  vôd a podzemných 
      vôd, podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,  
c) v oblasti odpadov
    - súhlas  na  prevádzkovanie  zariadenia  na  zhodnocovanie  odpadov  okrem  spaľovní   odpadov

      a zariadení na spoluspaľovanie odpadov, podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 3. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
    - súhlas  na  nakladanie  s  nebezpečnými  odpadmi, vrátane ich  prepravy  v  okrese Spišská Nová          

       Ves, podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

d) v oblasti ochrany zdravia ľudí posudzovanie návrhov

    - na nakladanie  s  nebezpečnými  odpadmi  a  na  prevádzkovanie  zariadení  na  zneškodňovanie

      nebezpečných odpadov, podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4. zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.
            IŽP Košice na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov a  vykonaného ústneho pojednávania zistil stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona 
č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a preto rozhodol tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a  na ich základe vydané rozhodnutia správnych orgánov. 

P o u č e n i e:  Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o  správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.
                                                                                      Mgr. Jozef  GORNAĽ                                                                                                            

                                                                                         riaditeľ  inšpektorátu
Doručuje sa:
1. BIO-plus, s. r. o., Spišská Nová Ves, 053 63 Spišský Hrušov 195

2. Ing. Tibor Husár, Fraňa Kráľa 12/18, 052 01 Spišská Nová Ves

3. Ján Kacvinský, Hurbanova 6/3, 052 01 Spišská Nová Ves 

4. Obec Spišský Hrušov, zastúpená starostom, 053 63 Spišský Hrušov

Na vedomie:
1. Obvodný  úrad  životného  prostredia, ŠSOH     
2. Obvodný  úrad  životného  prostredia, ŠSVS     
3. Obvodný  úrad  životného prostredia, ŠSOO    
4. Obvodný úrad životného prostredia, ŠSOPaK  
5. Regionálny úrad verejného zdravotníctva  so sídlom v Spišskej Novej Vsi

